111. diminution der eigennamen. 693

bei Neugart nr.15 kénnte der name eines Sachfen und
jenes mhd, Fritze fein?; FHitti annal. fuld. a. 880 (Pertz
1, 313) verkiirzung von Hildebért? das find blofle ver-
muthungen, ftatt deren man beflimmiere zeugnille wiin-
fchen mufl. Venn in der Freckenhorfier rolle meh-
rere Zformen, wie Reinzo 25, 16. HWizo 28, 11.
Tizo 24, 12 u. [. w. vorkommen, [o weil} ich das nur
ungeniigend aus einflul der hochd. formation zu er-
kliren, ohngefahr gleich dem FHinze im Reinke.

Ich habe bei diefen wichligen wortbildungen noch
folgendes zu bemerken:

«. da uns die eigennamen in ihren wurzeln, flexio-
nen und bildungen iiberhaupt viel alterthiimliches be-
wahrt haben; fo darf man annehmen, daf} in diefem
hochd. Z und [&chf. T die [pur einer in der urzeit
weit allgemeineren diminutionsform vorliege. Die fre-
(quentativa auf -atjan, -azan (gramm. 2, 217. 218) find
dabei zu erwagen.

g. die villig diminutive bedeulung diefes Z uwd T
ergibt fich daraus, dafl hin und wieder auch andere di-
minativformen ebenfo bei zulamwengelelzlen eigenna-
men verwendet werden. Schimn. 2, 690 fiilhrt an, dal}
in der bair. volkslprache Diet! far Dietrich, Eberl
fir Eberhard, [Haindl fuc Heinrich (vgl. Hainel 2,
199), Hil¢l fur Hildebrand, Hiltpelt, Ortl fur Ortolf,
Sigl fur Siegfried oder Siegmund, FVeigel fur Wi~
cand gelte. Folglich hat Dietel, Sigel, Weigel, Hei~
nel ein und diefelbe kraft mit Dietz, Seitz, Weilz,
Heinz und es muld bei den verkleinerlen eigennamnen
auf -el jedesmal geprift werden, ob ihnen zulammen-
geletzte oder einfache zum grund liegen. Auch das
fchweizerifche -i (vorhin [.684) mag auf diefelbe weile
vorkommen, wie das [.691 angefubrie Haini — Hain-
zelmann zeigt; da dni — &nel, fo fieht Haini — Hainel.

ich weill nicht, wie die hypokorifiifche form
Benno, Benne fir Bernhard zu verliehen ifi? fie fin-
det fich durch Pertz 2, 758 und durch die innd. chro-
nik in Kccard [cript. col. 1336. 1337. 1339 beftatigt.
Man wirde fialt ihrver ein ahd. Pernzo, altl. Bernto,
oder mit ausgeltolnem R Yenzo, Bento, Benito er-
warten. Neugart nr, 27. (a. 760) hat fogar: fignum Ric-
baldi five Benonis. Nicht weniger anomal [cheint das in
einer urk, von 816 bei Falke trad, corb. 377 vorkommende:
Afig qui et Adalricus. Aus Adalrih [ollle ahd. etwa
50, altl, Atio geworden f[ein? feht Afig = Azibh,
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